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３月に入り寒さがぶり返していましたが、いよいよ陽射しは春本番。桜の開花が待たれます。みなさまいかが

お過ごしでいらっしゃいますか。この春、友社では英語フレーズを混じえたエッセイ集を出版いたします。今ま

でにない内容の本ですが、ぜひ、手にとっていただきたくご案内を申し上げます。 

 

5 月 10 日書店発売  

『言葉にすれば願いは叶う 私に勇気をくれる英語フレーズ』             

田中慶子著 

 

著者の田中慶子さんは、日本トップクラスの同時通訳者。ダライ・ラマ、テ

イラー・スウィフト、デビッド・ベッカム、オードリー・タンなど、名だたる方の

通訳を経験しています。 

今では華々しい活躍をされている田中さんですが、実は子ども時代から

学校になじめず、高校時代は不登校でした。学校に通えず、なんとか高校

を卒業した後、英語が話せないまま渡米。英語学校などを経て、アメリカ

最古の女子大であるマウントホリヨーク大学を卒業。その後は通信社や NPO で働き、フリーランスの同時通

訳者となりました。2010 年にはコロンビア大学にてコーチングの資格を取得し、通訳の経験をもとにコミュニ

ケーションアドバイスをするコーチングの分野にも活動を広げています。 

 

本書では、彼女の目を通して見ているステキな「ひと・もの・こと」を、覚えておきたい英語フレーズと共に紹介

しました。なじみのあるフレーズに深い意味を感じたり、思わずクスッと笑ったり、一歩踏み出す勇気をもらえた

り……。読んでいくうちに自然に英語が体の中に入っていくような一冊です。 

また、単に英文の紹介だけでなく、これらのエッセイには田中さんのさまざまな人生経験が詰まっています。た

とえば今、海外の観光客と交流がある人にも、お子さんやお孫さんの不登校に悩んでいる人にも、自分の進

む道に迷っている人にも、きっと響く内容があるはずです。 

読めば勇気が湧いてくる、同時通訳者のみずみずしいエッセイ。英語が好きな人にも、そして苦手な方にも、

読んでいただけたらと思っています。よろしくお願いいたします。 
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